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BRMEON, —MLZOFY g v 7 XV LD, =F=v 2 qRET
ERBOEETHRICLERBLL, XoTh i 3Ll Lt
TOABARTEREOMRL (W7 v vk » LK) ORCBLET, 4
BB =F= v LEDHAEL L ThHo o, XET/NABEALIEDS
LT 7o ®,

FTRAAND E—WHOFERARE, #» 1 o 2+ KOfE, HEHET TR
L, BIIATEETH 5,

I dHERFomEE

A fHRFOWMHEME

LRy (—h=Zb) BEOME TRAL 3, EROWELERSID O
WRECHRAER TH 2, £O=FHRRRORKEHAREE LI D LnAH
2 bh s, T TRED, HIAKOLL B EHCIE E- o & &,
OET2EAPRBEETTRT, BEYHELE L THEETL I 82050
T,

Il n’était pas inquiet. Cette femme ’avait trop opprimé pour que ses
premiéres vues puissent €tre pessimistes. Et il y a une sorte de courage

désespéré dans la lucidité et le refus d’aimer. (II, 21)

Brn i ThE phoLain LT, BObE LuicfTE
LHEEHN CES LEBCET LR TWEEAL 5, LY 3 - ORI S
REo5% e —wEEL (PH, 84), WATHEERS LHETHY (PH, 56),
BEZIRERTHERELEL (PH, 81), BRANKLTLFEDEEHBD
BRBFDOH 3 - HEEHT (PH, 250),

ETATIODOECHBREMEET S, d LML FMT2E S I 2
X532 b. THHEI ZEA OB BRIV EETIII,

Et certes, cette femme ne manquait pas de qualités. (11, 20)
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ZWE LR RESTLDODERN LR THRIZEDTE (port de reine) A3
Hot (I, 20), THREIODA) OEBTHF I 2 (XHMBOERE 1HE (son
autorité, son énergie (PH, 280)) #Z%», BN TH oL - F T H:
ZLICEFH@mL TV 5,

La grand-mére, tyran, mais elle servait debout a table. (PH, 273)

ZLThiREbd, #¥ALLTH I 2 EEIRD ISHEEOSALF -1
ENREEYHBTHINLINTE LD ECRILLL A I 20F#EHHD
7‘:’53‘[?%75‘;% % )

et pour la premiére fois elle lui serrait la main, trés fort, avec une

sorte de tendresse déséspérée. / {mon petit, disait-elle, mon petit) (PH, 153)

LT, A3 2B TCTHBANDEED, Ez2BHMThh, DAL E
CThh, RRERPLPHEEILTETS,

B RomEM
HRORELTRAOHELDL # I 2RI 2%, PEOH § 2R
TERLFLLEDOIDE S L IAHRE T,
sa mére telle qu’elle était demeurait ce qu’il aimait le plus au monde

(PH, 188)

A3 2 OFEOTRTCEEIMD & EHWHEO—BOEN DO, Fhidh
th T, HOM—DFILZ LIE¥EDLR TS,

ce qu’il désirait le plus au monde, qui était que sa mere liit tout ce qui

était sa vie et sa chair, cela était impossible. Son amour, son seul amour

serait a jamais muet. (PH, 292)

fEED 2 R LUEBELTIET AR EOH WL IT R 2 7s B (barriére
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invisible) (PH, 60) 23p T, # I 2380 L0BYHErDdDLIVL, BS
DHFANDBL I\ D, BErHELDLRTELEIRTWEDOKE L
FEBL LS ET B, RO—AILTWBHDh, LERKRLDD,

Parce que ce sont ses enfants, elle les aime bien. Elle les aime d’un

égal amour qui ne s’est jamais révélé a eux. (II, 25)

HHCEEER LR NEETHLR L TWHOLEEAGET S,
Penfant croit sentir, dans I’élan qui I’habite, de ’amour pour sa meére.

Et il le faut bien parce qu’aprés tout c’est sa mére. (II, 26)

FIN, BLTWBELEERL, BoaNEhIBHILAADA, 5
HIEDOFHE, FEORLBITHEHEEL, HELZRLTHICROETHN, &
D—AD7H I 2% EDHHBMFFC, ELACOFTTOLEBIELD, B
Wich I AR ZOFERERFLEOBRYEML, HOFILLLEL AR
%o

en se retournant, il comprit le rapport. (...) (elle m’aime donc), se
disait-il dans I’escalier, et il comprenait en méme temps que lui 'aimait
éperdument, qu’il avait souhaité de toutes ses forces d’étre aimé d’elle et

qu'il en avait toujours douté jusque-la. (PH, 89—90)

ERVZBOERBIEEE T, TEOFERBLR 10T, K OIVIR
BO7 A b= vEFhiY vy Z (I3 2) ~D, EHBmORBDORIGIEEL
HiEEbbVv, HEWDFADHE—FFEINT2PHHCH LICREECR
h, KEItAHLLTETFEREL, MyLTOoBACTTRIS > HIRTH %,

elle semblait ne plus penser a lui ni d’ailleur a rien, et le regardait
méme parfois avec une étrange expression, comme si maintenant (...) il

était de trop et dérangeait I'univers étroit, vide et fermé ot elle se mouvait

solitairement... (PH, 58—59)%
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Bt s c olBERO—EH, BAORKBIIMBEHELATIAE DTV, K
ZHE BLE, BAEIBUXCEMELREORTTHEY, »HICED L
BT B, B DR EHBILEBECEILOSIAHLIETRRABRALRE,
TeBIE, ok X TTRERY ok (DR TEAY LIS wix, A
FERRT D3 i o T HTEBAOTE » e oW T 2 Y KR 3T 5,

elle avait certes marqué une inquiétude—mais celle qu’'un &étre de
sensibilité normale porte au mal de“téte qui afflige 'un de ses proches.
(--).. Par la suite encore, elle ne s'occupa pas de cette maladie qui devait
durer trés longtemps. Ce fut un oncle qui s’ocupa de lui, et sa mére n'y
trouva pas a redire. (-:-). Elle n’ignorait pourtant pas la gravité de son

mal mais elle promenait ainsi sa surprenante indifférence. (II, 1214) -

EDILaL, BEBESCEERO THASS 0T, HIRBOEELY &
ADIILIEWEDETTSIEEREINS, - ‘
Plus surprenant encore a la réflexion était ce fait qu’il n’avait pas

songé a le lui reprocher. - Une entente tacite les liait. ‘(II, 1214)

CBPNRAREBRI DL L ECERBLTIEU o, TRIIIB A WREFEIANIE
REBEL T BLIEED $ 21389, - '

Il n’avait jamais craint qu’elle mouriit. C’est ainsi qu’il expliquait sa
propre indifférence. Et il faut bien dire que dans le regard de sa meére il
lisait la méme conviction. Elle portait inconsciemment en elle I'idée d’une

commune pérennité. (II, 1215)

HESR DY TR, B VOEBLIZEXSLEINBEEBNERE DI
ZbhTwh, ThEd, BRE-THSVITHINEWLEOBEIEY
Ebion, TEOBSORELARIMIELR LI IbRDIERTHD, RO
LORKET 25 3 23Sl oD THDLZ EALEALTWAERES S,
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Elle doutait que rien les sépardt jamais. Elle ne doutait méme pas.

Elle n'y pensait pas. (II, 1215)

BT hbbBREAE LV LEHESREROREEIR TV, 7 3 203
ROFEIDOZ & K FOEBELICETHICERLY S - TT 5,

PED X5, #3203 EEOLT Y A L CHEBEHBREN R S
bo ZOMHEARBEXMHAACK L CHEEN, BEL WS X ixABRED,
R L TREIERL VG LV RBOICHEZTI20EBEA S TREDL, Ehix
BB LOH LD, NRCHT Hs b, HEBXEBEVGESMK, BIXRVELHE
Wy, BRWCHAEWGIE ST 5. B BEEOOEEY &5 HIXEVGTE
BULCHOEHRIGEL 255,

O TERFA) O=<vieEF s &

TRAI OD—EBREEL, BrhROANHLESEE FHERHOEL
o EEHRBMELBCTLET AEREBELTHCT X2 ELON
H, &HYbIFELZCHTHEFORNASG—AFROE Y FORELLREIRL T
o BBOVTFD7 3 — A AREFEFLERLELDOROEZARLE DR, B R
DIFIHD A /N —=A~DEFIDF s\, TDEMNLOEDBITD 3 2 DIEEE
DZDERDET AR LT COHICNY, ThEboELD T, =ZFEHD
BRI AR R E R E ShIEC WA HRELIT, BrBLl ks nbisR
o K bATEFEOHERBDRTITORT bbb d I 20 & - T
THH, REOWREZORBLHFLVERL LT X DRI fRE L
PEELT, WhIEURA BRI e o fo L BT S R D,

le plus jeune des deux enfants s’entétait a ne voir la qu'une nouvelle
comédie, une simulation plus raffinnée. (-:-) a jouer la maladie, on peut

effectivement la ressentir: la grand-mére poussa la simulation jusqu’a la

mort. (11, 21—22)
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A —BOELDHEL/KE VS HATIREELELOA TS,

Elle souffrait d’'une maladie dont elle avait bien cru mourir. (...)
Elle doutait que sa maladie fiit incurable, mais l’affirmait pour qu’on

s'intéressit a elle (11, 15)

CBERRID Y, EHVDIEERELELSERANOBIFLIE LI, =5
HBOHRBZERER (73 2) OFRCHEV, L TZERRALRD X5
KBEEOHBOEL TIREVRE X, F7 242 8RIHE ) TOHRI—FE
HOEZELZWLHAEH IR TWBHERTINS S, It L TRADOAL RILBREIRE
THRCFEYTATRHBRVHIE IR H0D, &3 2 ORI OWTIIRR
B T > DR HERC =SB0 = L RO BT &g\, BHIERE
AU ERFTDIREN Y HEIREHT, FRIEB IOV -Z5RLRT
Witk B (PH, 93—94), LThEBBEXEF LA, TR —&F
BOELZETAOEDRMBILY § 2 ORBRCYTIXES S,

son ignorance 'aurait empéchée de comprendre le film. Elle disait ne

pas aimer le cinéma. Au vrai, elle ne comprenait pas. (II, 16)

¥V —FEEOELIL, BFEELTHH I 20RO 2 — Y LFKOMR
DA A= ERSIORBBREIR TS E VR L5,

BB E 2L 5 ZOHEL TRIFA) OERCS RHEs, TRHEAL OF
—BELrrbaRIEVERE FFEAE] OFTREhE TEE T, HEX
ErEETLIHEREYT T, ZRHRTREC»2» D AL TR, EXE
S TEEEDOANER BV X - TREXITIch i) (avait été surprise par
la vieillesse) DTH B, KIS DIRERDBLBFHRNT, EOBMN
Bizimts, TR DV o T, BEEND $ 2 O, Kx>FE2 A,
ADIRDO L DB I 2 DR, BOBVWETFH=F= v PR, FEoH (BE
WIXER) THBECEFELLON Y § aRBPBESLH, BENDOBRIS L LD
BizAny — LEELT 5,
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On plaignit cet homme. (---) Lui cependant s’habilla du mieux qu’il

put. Et le chapeau 4 la main-contempla tous les préparatifs, etc., ce fut

tout. (MH, 211)

H I 2 R CCTHRCHERR—E L TR L, RRCHEROE
LBLREZERTVDLIEA S, BREZBOCEZIPOSMZEY, B EPEIRE
RERBLUTWREEDYFRELT, AOEBEAN RV OBHBEILREZOELYG L
DHRTEERIDE LoD, BTHEOAM A —O% 7 3 21387 ) DBIRD
BTEHBLTWAHELRTIV, EHELIEL-ROTEHRR 2y T 4 » ¥
=2 THHHBEEL, ERE, FOREZLEND,

Elle avait alors cru pouvoir €tte coquette, avait brillé et beacoup

vécu. (MH, 211)

AT T 4 oy Ve ERBABRTELRE S % » 7 (I3 2) BB UET
H5

Jacques nota (---) que sa mére s’habillait un peu plus coquettement,

mettait des tabliers de couleur claire et méme qu’on lui voyait un soupgon

de rouge aux joues. (PH, 115)®

TR —HBOERREH I o0 EMEBOA 2 —-UAR bR, ELDORE
BRIBBEYBAIFTFCH 1 20, EBROREH I - OBOENFEE IR T
LY, TRFAI O=<vRIDER, 2NVY—NH iz, 2LV —LE
BB E % < ) - RBEHIET 5. Thbbv~ v bR EREOFRET
i, EOHERINER DD, FLT, 20 M) —SFHOELRH L TLHFFR
RHEBEOREEZVWEVWTWEY, Thbiin I 20l ERADOHBHIRFO
EWOEBIIZ I BT, IHEKE UABRNEE 417 —2H L=< VR
HLTHOWEPRTWHBARENEV, £ 2AT, TEHI OD=FRARKIZ LS
IR N5 —&, HBOEKCLIEE THIEDS TR E 02 FEE~DHKiH
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Et ¢'il s'interrogeait sur la peine qu’il ressentait, il n’en décelait aucune.
Le jour de l’enterrement seulement, &4 cause de l’explosion générale des
larmes, il pleura, mais avec la crainte de ne pas étre sincére et de mentir

devant la mort. (11, 22)

HEBOEEZIEL DI - o DEMEERN TRIPAY O< vOBTDHO ALY
— ORISR THIRERREIN T B LELATEIL 2021 A D F T -
D3 L AR S MBEAEE OB BN —H bANIE, =< vildh HHETILIE
AR B TLE VBE S NEEETH Y, BERITA S L,
BEFTZULTCHENE -7 WS ETE, ZHo0BREBLEERHBEOR
IR ThA>. TOBENRA A — PO~ VORERLTH->TH
FHLZiRV, ERTTREIVICISR, 3 hBOFED Y 270\ L FE
BLTWEEE, =< VvRBREOROA A —UnRSEPHI5 L, FOWI—"H
CEETLMIGL, 2V — (=7312) == vORlr o 5IFELET
ELHRTII RV, BOEREI LW EDZDORWIRARZY, ALY —IRHD
BERETHEII D BDOHBE VY ABROCLEITE W EL WL X 58, &
AWMU EL, 73 2 OFOEBITREOERS LT 5 RENTTE L7
EHh, SHRIIFEIARINT VS, » I 0FhEd THRLTONBZ &
X, 2y —OEBEOEMBORE»HOXBLEASEL AENDLEY
bhd, . ‘ ‘

732 PR OB ARNEREOFENLE N DAY~ T, VW
SHrRAFL2EFELNETALER, BT EROEX LD ETH R,

C DFHIEIELAAIC TRIBAL TRLHAREHSRTLBES 5 b,
ZDOBRENRLEL, FTRACHEXRLOETTHORIAAY - &
HHERRID, fRGEro i bW HAREERIELLA S E0BVWRREDL
s,

je sentais quel plaisir j’aurais pris & me promener s’il n’y avait pas eu
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maman. (I, 1133)

¥, FELCRbhIcAr Y -0, FBEYFENS, ThixfAldb BRL
W, BELELHETHLET L ABORYELRA DA S H bbh b,
{Sans doute, jaimais bien maman, mais cela ne voulait rien dire.

Tous les étres sains avaient plus ou moins souhaité la mort de ceux qu’ils

aimaient.) (I, 1172)

FRAX ) LBENERAD Y~ vEBERKARKL LW TAR, BEX
STHREAND D § 2 @ﬁ@%ﬁé’{%ﬁ‘% L7122,

je n’avais pas assez d’argent pour faire garder maman. (I, 1159)

UAHATHBEOFENLE B85 IHER~NOEFELREIL RIS T
Bo BERCE I ALY —BRALBET VLW EDZL—FnD LB
LIEA D,

L’asile est a deux kilométres du village. J’ai fait le chemin a pied.
Jai voulu voir maman tout de suite. Mais le concierge m’a dit qu’il

fallait que je rencontre le directeur. (I, 1128)

EHLEARYALTCORRELRD B,
Je regardais la campagne autour de moi. A travers les lignes de
cyprés qui menaient aux collines prés du ciel, cette terre rousse et verte,

ces maisons rares et bien dessinées, je comprenais maman. (I, 1135)

BABROERCROSELYBCHLBWEHMET L ALY —REF~DOHHE
DIF—b & LR S 2 %,
Il y avait plus malheureux que moi. C’était d’ailleurs une idée de

maman, et elle le répétait souvent, qu’on finissait par s’habituer a tout. (I,
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1180)

Maman disait souvent qu’on n’est jamais tout a fait malheureux. Je
I’approuvais dans ma prison, quand le ciel se colorait et qu'un nouveau

jour glissait dans ma cellule. (I, 1205)

BRCIECE L TR ER—LEEEAFE LN S,
Pour la premiére fois depuis bien longtemps, j’ai pensé 4 maman. Il
m’a semblé que je comprenais pourquoi a la fin d’une vie elle avait pris un

“fiancé”, pourquoi elle avait joué a recommencer. (I, 1211)

e l, BAR X > TR EDBERREIPEL B ERIFLL, ZoFE—{biX
HETOEINEIT VI ENER2RTT A1 L,

I TRIBAL =Y —icki) 58 LHR

MLT )RR I 2=z b, REBBRL 5 5 2 &3,
Barchilon!® 13535 X 51K, BROEEBETIRD bbb, ALY =D T
BB EROCIUSTWTHLENDERICEDS 2 5, BOFEROTH, A
NV — EBRERT <) —ix, EBoZEL TERE) —FHBoELOREMNL
THH I O EEBRHAL, vV —btH I 0RBEDOEKLDIZ, <) —DF
FMELAD 2N Y —DBELMBLHEHL 5 B, FAHELRBOBDETT (élabo-
ration) ¥ ALY — 3= ) —REBEBIRAEDLEELERLIEYY s vHIL, =V -—¢
DRGRIEMY, BAEBEORELET Ll bty (doit élaborer)
FLIR O RO DB PIRITHIBILR & /e 3w, THRRAFROBEOE
71 ERfIDRABEILA DL, a1y —0, =) —DOFEFELEEEODIRS
B{ECAREROBRREY E B2 5 5ORHENIEA S, WHTALY —ik~ Y —
DIFCHE T, TOHHFLRESLNRLILBYL, £0h LB IKCH
U %, BLBBNOWTEEFELZET,

-Sous ma nuque, je sentais le ventre de Marie battre doucement. Nous
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sommes restés longtemps sur la bouée, & moitié endormis. (---) Je l’ai

rattrapée, j’ai passé ma main autour de sa taille. (I, 1138—1139)

TITAERBRTH LR SERETY, SV IBELER T LY
T5,
Peu aprés, Marie est venue. (--+) Elle s’est allongée flanc a flanc avec

moi et les deux chaleurs de son corps et du soleil m’ont un peu endormi.

(1, 1163)

DEIVHY L DEMCBELE D TH B, €Y g VLI ABHHERE & A
FVARF =5 A4 F ROV g vEALY Y TID, BOBEERTHEIHI
EE R 2 — e —FREOIRFER, KAKLZE, TiebbEVWEAOR
BY 7 4 AL XOZRBORYET S, Lirl, Z I TRRVGEHT S
DRBELTHONS, BTHRNENESHLIE, BRRCBELIKATHA
REH, H I DR ERBOTFADS 2 - PR L OWEFCEHN IS, [H
ELBEDMHE) TORDEEKILSI > Ly,

Ils sont assis face a face, en silence.  Mais leurs regards se
rencontrent:/ { Alors, maman. /-Alors, voila. /—Tu t'ennuies? Je ne parle
pas beaucoup ? /—Oh, tu n’as jamais beaucoup parlé.) / Et un beau sourire

sans lévres se fond sur son visage. (II, 28—29)

I TCTOBEITIE CE S O TEIREES L\ (sans levres) &fE7s X
B ERXWZIHMETHLHEDENAL TWTE AR BAEA TWLT
HRTH D, BERIKWI EROF LR V- L5 E LI L T
BEHWVND D, WTFRIKE X TFERRIE) DALY —HBET LRI FAKD
BETERELDS, A2y —0Fn T LRROBREEL TS, 1) IEIL
T T o5 HAEA 5,

‘Mersaut regardait la bouche lasse de sa meére et souriait. Elle souriait
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aussi. Il mangeait 4 nouveau. (---) {tu n’as plus faim, disait-elle un peu

plus tard.-Non) (MH, 40—41)

ANV =%, BOFRRBTEHRTH W, ELRELSTEEZERL XS
ELBERESRR-TLES>®OR, BEELRLTOALIREIHERDLD
BBY, AMT v/ HEATOREDWHRDOSARRE, O &DHMLILVERN
BolcbBXHRTWB, ;ofﬁOloﬁ%%%mba%MK@Eﬁﬁbt
55, ANV —OEERCHFIILLTWBEDED,

COBOBWHE, SRBERbY ALY —BELTHROWE LT
BEORBENESH, KRENRDBIED, A4V — 3=/ MOLBRELHCE
T\b, BOBMEORRBIEER LTEHL, FARLBMERITSHETIR
AL OV —LHUTE~A OB BETLBEBE~NDFRNLELED, %
Tezh Bt LBET 2, WO THB- =L M, RRRVAESCHILD
TR E6B, BORSEERC A —27 » 73h, L2 LLEZXZDLEMIT 525,

Dans un visage un peu large mais régulier, elle avait des yeux dorés

et des lévres si parfaitement fardées, qu’elle semblait quelque déesse au

visage peint. (MH, 54)

BLEfE T MMEDOF R I LRZOEIT HHEI HO & 5T 5 itk
(une divinité dont I’éclatant sourir brillait comme une huile dans son
regard) (MH, 52) (LM AEIh, oM OFRBLEIhTHE, X

SREBOBMBEDO LA LE AN Y —iZ= bOhEBCBIRRD 5,
il s’assit a coté d’elle et se penchant sur ses lévres entreouvertes,

chercha les signes de sa divinité d’animal. (MH, 61)

P2 ICMERE L L DL DO THL D, b LA XLOBIHVIZODORE,
T DR HFAET %, Sarocchi OFILH 5 X 51 (MH, 16), TEE/IEL
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RIED T DI 5 B, =) b EBBAERELSD P — XD X 5
REDKEWERI LB HEDBEENDEE XKL 5,
Les yeux fermés, Catherine éprouve la chute longue et profonde qui la

raméne au fond d’elle-méme, ot doucement remue cet animal qui réspire

comme un dieu. (MH, 137)

¥l 2 vV RREME R EDNRD ALY —i3, BEOERIEEL, T0O
BROKMOBERO LIEI T D,
1] regarda les lévres gonflées de Lucienne et, derriére elle, le sourire

de la terre. Il les regardait du méme regard et avec le méme désir.

(MH, 204)

Lichio THAY 2 v= v X OUBREBEDOHA T S hiclin b, AR KL E
5 2 2 BT b o (divin) 12T & REZE T 7,

Mersault remarqua le silence de Lucienne et I’air fermé de son visage.

Il pensa qu’elle était probablement inintelligente et s’en réjouit. Il y a

quelque chose de divin dans la beauté sans esprit (MH, 144)

IRBDOTA =AY —2=1 o v= v XOBEIRL TEEL B
BOA 2 —2rR@E b, KB THiF L T, RFTRACEIERSE
haieel, BREROBMELRD TID LR T3,

Il revoyait ce fier(?) visage déformé par les rides et cherchait avec
angoisse dans les yeux ronds et noirs les mouvements de ce Dieu qui

reposait en elle. (II, 1216)

UEORBRELAMELEN TRIPAI OV LDz bhTnb, ¥
FHETHDHD, <V —FBRGHOH I 20RBFABEOTH- T, FECES
NMEE 2D, BRETHES LY —IXERTILES,
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J’ai retrouvé dans ’eau Marie Cardona, (---)Elle avait les cheveux
dans les yeux et elle riait. (-:-) nous avons nagé ensemble. Elle riait

toujours. Sur le quai, (-:-)je lui ai demandé si elle voulait venir au

cinéma, le soir. Elle a encore ri (I, 1139—1140)

PP ALY - L OBERE EShEBE T2~ TTREEEL =Y
—i%, BIEHFTES I 2 RAPCEIREEEIRS,

Déja collée contre la grille, elle me souriait de toutés ses forces. Je

’ai trouvée trés belle, mais je n’ai pas su le lui dire. / {Alors?) m’a-t-elle dit

trés haut. {Alors, voila.-Tu es bien, tu as tout ce que tu veux ?-Oui, tout.) /

Nous nous sommes tus et Marie souriait toujours. (I, 1178)

ANV — EREPEL ) DS HOBRYERILTS X 5K, BoFeHE
HELEEWIRNES TREDE > TV 5 DRERE,
Mon voisin de gauche, un petit jeune homme aux mains fines, ne
disait rien. J’ai.remarqué qu’il était en face de la petite vieille et que tous
les deux se regardaient avec intensité. (---) Mon autre voisin et sa meére

se regardaient toujours. (I, 1179)

RHBICHRO B, BEFETO~) —OHELRD B,
j’al vu son visage un peu anxieux qui souriait. Mais je sentais mon

coeur fermé et je n’ai méme pas pu répondre a son sourire. (I, 1200)

DERHADTE~) DLV DOBEHTHLALY —OEEZE, <) —HEHN
K35, FEOWHEE NS ZHCKREHTECIERL 5 5,

I1 fallait, en nageant, boire a lé créte des vagues, accumuler dans sa

bouche toute I’écume et se mettre ensuite sur le dos pour la projeter contre

le ciel. (-:-) au bout de quelque temps, j'avais la bouche briilée par
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Pamertume du sel. Marie m’a rejoint alors et s’est collée a4 moi dans l'eau.

Elle a mis sa bouche contre la mienne. (I, 1150)

TBCED ALY —BNEINDY o vz v DERIEY~) —NEELDD
EATEIHD E W,

Marie est entrée. (---) De I’endroit ol j'étais, je devinais le poids léger

de ses seins et je reconnaissais sa lévre inférieure toujours un peu gonflée.

(1, 1191)

A TERD THELBEDOHI KBV THELRYIICATFIZE N2k
BT TiclisdHbhb,
Lui, sur sa chaise, la regarde a peine et fume sans arrét. Un silence.

{Tu ne devrais pas tant fumer) (II, 29)2

FEITAL OV DWW EFLHBE CLL, WBADEFZEINEOWMITKE & FUD
WT\ B, DM RENIRED breasts RHACIEMINT, HEoomn
LA A5 & & ITERT X RICHAD > THDHIEAH 5, Gassin®iE,
VAPDUVALZ VTAAY —BEFETHR Ry PDOWIRREEPLF e F v O
BAMLERT, BAKBHOEEL 2 1b b, AEYEIRI LY, BF
EOVRIBVWEEMTS, sy s vEDLDORIIKIMLOD, ZOLDOE
i, BofRETHL~) —LoBRICI - TEOMAETFLEEHEL X 5 DAL
DERTAHZLEEZFHIRHEL, voFy P ALY —HBEEYETTETIRE
DR REY RO 5 XL HE PRI U D HBHECHE NS L E X 5%,
ZL T, REOANMELEBRER I Y- B EZE R E AL, R
L FervyEERTWD, AFHNT7T A HINARER TR WL LDHIT
BoRIcRAIh, ThaeBETETRHENHLIENE THESIR DDA
I2DEARCHLTHY, BERFHE L TCOBVWRROBHEE®RTHE L
Wo,
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Ay PREDHIRRPIOICEBCRLOAELZHBL LI, KEORAK
DEIAANY —3= ) =, DHZBEHTRLTNE, HoyHF VO3 TEL R
BLEVEBIHBIR TV EEAS Y, STZORWE () —) L0ARHEOHK
REBAOEDL EER Y HET 5,

je lui ai dit que nous pouvions diner ensemble chez Céleste. (:-+) elle
avait a faire. (---) devant mon air empétré, elle a encore ri et elle a eu

vers moi un mouvement de tout le corps pour me tendre sa bouche. (I,

1157)

¥eT7 7 7ABROH, BDRTELRLL, AFELE~OBLINET %,
Marie m’a secoué (---) il fallait déjeuner. Je me suis levé tout de
suite parce que j’avais faim, mais Marie m’a dit que je ne l’avais pas

embrassée depuis ce matin. (I, 1163)

CDXSRTY) —3BE W TFHEELZDRWEBOA A —O%k 25, KL
AERRERBRY I 25T/~ ) —RIEOREV. kSA
WO BRENREEFONLTHS . Lo LML LV DRFETRELDL
DOWHEXHTIR &35, ERZBF 61T, MBS O, Ao/,
23 2= - g VORHENE, #MELIVIHRECOLE - THANCES,
ThRURT2B2BECTIWELE L%, TOEKRTIE=Y —ix TEEk
s DL I D ABEBEOBEMECRTH D, BWEDOS 2 -2 LB
A—VRNIUTIE, BouA 2 —COMEERWA 2 —0BRA{LOBEILIE
RO+ 21255, =V -4, BORREIHCE XER—HIZIE A T
% %@&&ﬁ@k%ﬁht&@ﬁﬁ@?ﬁf%éﬁo

70, Y -RBVEBOA A - CIEEES I BELIEE LS =3
2=y =V a VORBMELTTSADA A —UhEL S 5 LA, S&%TL
PIRCEWIBRTRECHEYETIERAS, EHRALY =3~V = LDk
B —BIEX DR X, HL~NOFLHREDT, 75 7AXRTE~Y) —%
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SO BTCERLL ES, =) KBTI 2BRWEEELERCED S
EFV, BEHLRBERFYRHEEENTHDLN, =YV — - AL FFEREHII 0D
HEED AT N,

A& i

FTRIAL O==vZI A 3 - OMR LR OWBH e HERBORY I S
R, HETHREEBR L - T~~~ VERMLDELDOELHE N &
T, H 3 2 IBREL -l RO EBERC S W THRE L. EDR
Fdte pico, b LN T CREATED, FOREHTHH I 2 DE
BoMBIO THRERREC S Zhbhichid e, HBOREY bR E
WRE S I BB LTOWSDOE LRy, Th R HE DR IDBARE
LbEBEWRLIS, FMEBRYRERTTCAIET, EFOoRERHEERELTE
ETHLENMHCTOABAEEEDL Tk, ZOEHVEBHIRWEIE
EIh, BREVETHAOLbIRI S,

AOBELHR, HBYREL, BEORY <) —REVIRLBFET, B~
D=F 4 7ARBEPDORKEBBEPER IR THEEBEOID, X<~
VORI > T=Y —ZRTHY 27\ DERCFEY <) BT LT, &
EDOMMRDOELFEIEL > 5, bR~~~ vHERT AL T, BETHHER
ORI HBCL, BOLOBRYHEL S 5, ZHARAKRTECEALRW,
BEFLFETHDHAH I,

ETAHTHRYE, ALY 3=V —%#ETDE00, HIEENEI MBI, =
V- L CHBEORADE Y L b, ThiEdBEL IS YR
IS 2 RERLTLCBRERLTIOL, BETOMELYEHRMERA TR I/
S TWBDESL I Dy TRTOBEEIDTULE > THEHL IR, \WE
V&, =) =i EHBOARRDIES S, BALER~NDBREFDO S €
75— ahRICSDOPHEDLILIRL 27\,

U EnEERZ, =74 7A0=ZFBRBARYBRL S, RERIZ, FEAK
R, =F= v 2P BOBAPEEL DX 20 TOEDEVRLIXC
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honBHE (DWTFhh) LEER, 53 28R T58E2 T ELED
A5,

7

PR, 5 3 DA NSie Ex DT Théatre, Récit, Nouvelles, Bibliotéque de
la Pléiade, Gallimard, 1962 #B%5 [ C, FABZEBCHEE/ L% WD Essais, 1965 %
ME 1, La Mort heureuse, CAC (Cahiers Albert Camus) 1, nrf, Gallimard,
1971 #®#2 MH ¢, Le Premier Homme, CAC 7, nrf, Gallimard, 1994 »#%5 PH
TRL, ThODBOEFT, LOEDHYD bbT. HBXOBRFNLDOFIBTH-
THETFFRL, Fll& LTEABES 2 BHE KRB Ohbit, FIHATHTEBL D
HEEREDHR () Bdb\ b FIAXBD /1L, TOTFA M TOHETER T,

1) #ER MREB) v )7 voR) TAGREFZE) BT TREAX - &
4, 1994, TFA M =7 A% —0 TREEN TASGRES9S1 ABWLXTK
FAXES, 2001,

2) k% HW L1 : Herbert R, Lottman, Albert Camus, points, Seuil, 1982; Olivier
Todd, Albert Camus une vie, folio, Gallimard, 1999.

3) ; Olivier Todd, Albert Camus une vie, op. cit., p. 30. A E» B TR LB L
k=5 4 7ARBUHBCRE LD, A F5=— 7514 /X TTHROBEHT
#d (The Psycho-Analysis of Children, 1932) ODENETCHRP=7 4+ 7A% 0
BEED I hE (the middle of the first year), $7nbbEHESr AnbET5
(Delta [, 1975, p.123.), CHROBHEF/BCOWTO, ZOBRERI
({Some Theoretical Conclusions regarding the Emotional Life of the Infant),
1952) R\ TChEETH B (Envy and Gratitude & Other Works 1946-1963,
Delta, 1977, p.78.), THHEELEHIL (Envy and Gratitude), 1957) TIL,
_depressive position & & 3 i E I3 (the second quarter of the first year)
A5 ET5 (Envy and Gratitude & Other Works 1946-1963, op. cit., p.
196.) # I 2B =F 4 TAREET S LWL TDWHETH 5o

4) ZEBOFEE, HE, ZOTORFLEDR, ZOROZADEFTER IR,
VDN I OFREE—FKT D, TRLTORFOALRTHEBET, LoRICEES

Abhbz &, HBNETFR LTV ERREZRL T WicZ & b RECYTIRE

: bHo :

5) BRI L IERXA S5 (PH, 266),

6) 75314 vOBREERMBLLIE, TORBIIEERR Yy BO75Av—v 1 vinbl
5, BNOHEE - HBEOERLALTRELDTHA S,
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7) #HBORMELIOWTIL PH, 153-157 # &R,
8) ARBTIXIVWTNEDL, BEHBOS 2 —2D—FK\WLEBRNDY 55, 3T

9)

10)

Waie TR T, EWNcHENTHIBEL LR LT RIESAE, FHiofg

ol LAINTWA ¢ Ils tenaient ainsi d'un de leurs oncles une histoire

‘significative. Ce dernier, venant rendre visite 4 sa belle-mere, I'avait apercue

inactive, a la fenétre. Mais elle 'avait recu un chiffon 4 la main, et s’était

excusée de continuer son travail 4 cause du peu de temps que lui laissaient les

soins du ménage (II, 21). 5, T¥iH1 KB, FozARBELCKEET

Ko RED LR BRI LD - T, BT &k T LRI
b5, DREST, 73 3B EE LR LT 25 5 : Cette indifférence
a toute chose, cette non-pensée ‘qui se nourissait du sentiment confus d’une
rude(?) existence, c’était 4 la vérité ce qu’il avait découvert chez sa mére, un
soir ou, tout enfant, il I’avait surprise dans le noir fixant anormalement le
parquet (.. .). Il revoyait le visage animé du feu d’une conversation indifférente,

il éprouvait combien les autres la sentaient vivre et il s’étonnait de ce que lui
la sentit si peu vivante presque comédienne (1I, 1215-1216).

FBRIIRTOHEF RV SARBEZR T 0D, £oh@bumitREcEom R
SxEx, POEBTREENTOBCEE ¢ F e & LFERERR S 5T
% : Et la vieille se taisait, en attachant sur sa fille un long regard chargé de
reproches, plus cruel que des injures (II, 1185). X HIL, HHhFI-L ORF%
BESRBECHFFIIB LAEBITL, BRIV EER 5> Z< : Une seconde
durant, il eut une haine féroce pour cette vieille femme et pensa la gifler a
toute volée (II, 17). B AIT A 1Y, Z D LAIE, BEOLRFTEXAE
Mo ENDEE, BB VIEFTRABIL 6 LERAORENBFCH S C
ENDWHIELRARENA TS DD Livist, HIEAII=EER R, FHNKLE-
THBRANDRBEIES 5 BRCEEIDBREOLNAFTETSH %,

—EIISFEW ¢ A ce moment, le concierge est entré derriére mon dos (...). Il
s’approchait de la bieére quand je I’ai arrété. Il m’a dit:{Vous ne voulez pas?)
Jai répondu:{Non.) (I, 1129). —E BiXFT & : {(...) Voulez-vous auparavant

voir votre meére une derniere fois ?) J’ai dit non (I, 1133).

11) BBOMRIEELE T b TEEOBRIERECTRAL, Boibhbikho
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7o, WM LX== VRO e ote, ETMATH ZOBSITERD
HeEv, BTHLODELXELEL, FHEMCHO7 5 4 VEER»HLRIE

M8 L 7205 DRkEBE OBk ((Mourning and its Relation to Manic-
Depressive States), 1940) iR XSEN B T L BT H L DNFEALITELREL Hh
ABEFIR E ph b B 75 A 5 Love, Guilt and Reparation & Other Works 1921
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1945, Delta, 1977, p. 354.), ,

12) a2 —3RHTLFAULEREZZ2F5 1 Il ma demandé pourquoi j’avais mis
‘maman & l'asile. J’ai répondu que c’était parce que je manquais d’argent pour
la faire garder et soigner (I, 1188). & 7c R iC4 7 = /7 EANIEREFT 1 ST XHS
REEHh B0 ZIET, VAEVRTS7TRYBBTHOLFRIIETH %,
HF32)EBANER, VAERVETSTADL, 2NV —LBEDZDODRT DFAT
BIfRIE D LI €y 3 vichAE U T\ 5 : Pichon Riviére et Willy Baranger,
{Répression du deuil et intensifications des mécanismes et des angoisses
shizo-paranoides (notes sur L’étranger de Camus)), Revue frangaise de psy-
chanalyse, t. xxiii, mai-juin, 1959, p.416. B\ -B~NOYEHPHBIR LT T 7
BT AEBCER IS, FEECY s vELOZ DRIOWZY RD &F

%o

13) José Barchilon, {Profondeur et limite de la psychologie de 'inconscient chez
Camus: les jeux du narcissisme), CAC5, 1982, p. 29.

14) 1l ne se sent en contact avec elle que s’il la touche. Cette relation de caractére
régressif est semblable au besoin de contact physique du nourrisson qui doit

~¢elaborer la perte de la vie intra-utérine (RD, p.413).

15) 513 2D seins NDELE TH YV F o 5] & TRIFPAICE Hx & Jean Grenier
Bh oo T7es VYEEE S (Albert Camus Jean Grenier, Correspon-
dance 1932-1960, nrf, Gallimard, 1981, p.51.) LFES, KERKRD X 5 nfiFE D &
bib : Je ai aidée & monter sur une bouée et, dans ce mouvement, j’ai
efleuré ses seins (I, 1138).; Le soir, Marie avait tout oublié, Le film était
dréle par moments et puis vraiment trop béte. Elle avait sa jambe contre la
mienne. Je lui caressais les seins (I, 1139). L7 LH & HHARCBAD SRS
Vo

16) Au cours du procés, on Paccuse d’avoir bu du café au lait et d’avoir fumé
devant le cadavre de sa mére, c’est-a-dire de l’avoir sucée et mangée (RD,
p. 419). Alain Costes ® Albert Camus et La Parole manquante, Payot, 1973
Y 2 Ve bOREMIELAROBELZIN S D EBITLVA, ALY —h
LY 7 3 ANOBITRBBHNL LY T 4 » 7 =73 MHi~D, AF VS Fhb=
=Yy 7NOBTIE LTS (Gbid, p. 136.),

17) Lui, cependent, s’habilla du mieux qu’il put et, le chapeau 4 la main, contempla
les préparatifs. Il suivit le convoi, assista au service religieux, jeta sa poignée
de terre et serra des mains. Une fois seulement, il s’étonna et exprima son
mécontentement de ce qu’il y eiit si peu de voitures pour les invités. Ce fut
tout (MH, 40).
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18) Et quand Mersaut pensait avec tristesse 4 la disparue, c’était sur lui, au vrai,

que sa pitié se retournait (MH, 41).

'w)?Wbmfﬁwwkbﬁﬁﬁé%otﬁﬁt%mﬁkf,xwv—mvfhﬁ%%

BLT&EED,

m)ﬁ%oﬁ%&ﬁmﬂo%h&uﬁkéoit@&wkﬁﬁm%éan%ﬁﬁ%%

21)

22)
23)

52

BML>2LLBRBERBLS 5, ROZEHN TR LB LROF L OBERY
2VEVRLELZLR TS, o & HMFIIMBAITIIAH S : Devant la nuit
(... etlaville (...) lui venait la soif de cette source tiéde, la volonté sans frein
de saisir sur ces lévres vivantes tout le sens de ce monde inhumain et endormi,
comme un silence enfermé dans sa bouche (...). Il mordit dans ses lévres et
durant des secondes, bouche contre bouche, aspira cette tiédeur qui le transpor-
tait comme s’il serrait le monde dans ses bras (MH, 145).; Et assis sur un
rocher dont il sentait le visage grélé sous ses doigts, il regardait la mer se gonfler
silencieusement sous la lumiére de la lune. Il pensait a ce visage de Lucienne
qu’il avait caressé et a la tiédeur de ses lévres, Sur la surface unie de l'eay,
la lune, comme une huile, mettait de longs sourires errants (MH, 192).;
Mersault la regardait parfois. Il songeait qu’apres lui, le premier qui prendrait
sa taille la ferait mollir. Tout entiére dans ses seins elle serait offerte comme

elle lui avait été offerte, et le monde continuerait dans la tiédeur de ses lévres

“entrouvertes (MH, 200).

TEZRELFEL DALY — L FEEETH 5 : 1l fumait ou lisait. Dans le premier cas,
sa-mére disait:{Encore!y (MH, 41) 727 FEELIEL OHENR THBEELEBED
i) DORIGERT 2 LIRE Licis HIEEOERIIL D Wi,

Jean Gassin, (A propos de la femme “automate” de L’Etranger), CAC5, 1982.
ANV — DT T HRRE A (Traver) ORITE LB EY 5 vichid, 7 r
4 +D bl BUWHIY, TOXNSEXHIEIE, TORRICY € V-5
FERDODNWT VB &R LOTRIZ LT, BENFHEZTT  HERXE S, AR
b OFELRVDOR L, T LTHEIL, KbhicHREERFE LS LICVDEN
ORETEEON, £EFTAHZ L0 HOBHRRO BELE L T, Hxlioxgd
DETAZ L AR OT B ((Trauer und Melancholie), Sigmund Freud
Studien Ausgabe Bd.IIl, p.209.) +DO—FCYMi-B{LR%TFL, # I 2 DF
AAZ, ZORECHEEL TRYOHRELELS O T, FIEFTIERORME
SELVEBTITERT 0L L0ALL TROFELEL DT, TOEEET
élaborarer T /L AP 2T, KbhIcHEOEMFE, B ERILIBEHA
My kany —EBET B, LrL, 784 rDOFIGCANT 2761, BRI
KDRCKED LV OB RIZS BH, 5 Linbh HRADED R ICE DR R EER
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HRITT By — ARBF LR TR, BRL S HOREFRELRIhI 25
va)—DBEETHD, LT, ALY —IIEHEDEMT L) v 5B
7u A4 FOXRCEMBEIBFOMENR ALY —DBADRBRHINS L 2D
ZMBLS %o ALY —RHTUID LD R DI €Y 2 YIebidT T
Mz OBOEFEOHITIIHBRKENN A& LICHEL, HBRENIAF /1 FRL
DT & & ORR~DYFixED : FBNNLFRC I ZEEZEOWE L Eh~0i8
EEOEIF) EEBLATF=— - 754 vOERKBTOL (RD, Revue frangaise de
psychanalyse, t, xxiii, op.cit. pp.415—416), 7w A YR L OHEEEH MR T
Bho TV —DONWTUL, ANV = LT OBRIIBOBERLYETTIZZART
B, ThrikBl, ZOBREI~=Yy 7 LFHOFBYES (ibid, p.413) &
BRBR T B,

24) Lottman . Albert Camus (op.cit. p.23) T FREIFAJ © Marie Cardona Zfif
h, #HBHL Catherine Marie Candona 72 &\~ 5, Olivier Todd %X Marie Tt
7 Maria &507F (Albert Camus une vie, op.cit. p. 25), RFDOMWHEME &\ I
527 4 7AXYFLI B, TERELEHI BT, DBHRE»SY = =50
PR~ OEEXNBHHECDEZFL LTOROERRYH L 3¢, SFEDOBH
&, MEDO,H DS (a good deal of hate) AFEFTAH LTV B ET 5
n, BB =F 1 TARRITT B &b B (Envy and Gratitude & Other Works
1946-1963, op.cit., p.198.), 0% h —HOMEIIF LR EAT bh, FLXHFT
BEELbID, |

26) BB AHT 4 Te=7 4 TATETLL S 50% Lt 8L b BEDR—
fbEF v ZAR D5, Homosexalitit 12 o\TiY, 72L& 2 X0 XRERMN
# % : Jean Gassin, L’Univers symbolique d’Albert Camus, Minard, 1981, pp.
234-248.
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